SINCLAIR BULLET SEATING DEPTH TOOL - SINCLAIR INTERNATIONAL
BULLET SEATING DEPTH GUIDE, AR-15

The Sinclair Bullet Seating Depth Tool has been used for decades by
handloaders seeking the most accuracy out of their rifles. Our newest model is
made from one fourth inch ground and polished stainless steel with one end
turned down for use with 17 and 20 caliber rifles and the other end used for 22
caliber and up. This tool helps you determine the length of a loaded round
touching the rifling. The Sinclair Seating Depth Tool will work with most bolt
action, single shot and AR type rifles. The tool includes a Delrin action guide
suitable for most bolt-action rifles (0.690” Diameter fits Remingtons, Savages,
Winchesters, and many Rugers). For the most accurate measurement, the
Sinclair Bullet Seating Depth Tool uses your fireformed brass and bullets so you
can expect an exact measurement, every time. Also available are guides use in
AR-15's, AR-10's, and Tubb's 2000's. The guide is a little different than our
standard bolt-action guides. This guide inserts into the back of the upper receiver
(with the bolt removed). The tool is then used as normal. For best results couple
this tool with our Bullet Comparators and a good set of calipers to get repeatable
and precise Base-To-Ogive measurements.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET SEATING DEPTH GUIDE, AR-15
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749008968

Mfr. No.:

Action Fit: AR-15

Diameter (in): -

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das Sinclair Bullet Seating
Depth Tool

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das Sinclair Bullet Seating Depth Tool entschieden hast. Dieses Werkzeug wurde entwickelt,
um Handladern zu helfen, die hchste Genauigkeit aus ihren Gewehren herauszuholen. Es ist wichtig, dieses
Werkzeug sicher und effektiv zu verwenden. Diese Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen,
Nutzungshinweise und Kontaktinformationen fir weitere Unterstiitzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies die Anweisungen immer sorgféltig durch und verstehe sie, bevor du das Werkzeug verwendest.
Stelle sicher, dass das Werkzeug in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen verwendet wird.
Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Augenschutz, beim Verwenden des Werkzeugs.
Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

® Wenn du Mangel oder Probleme mit dem Werkzeug bemerkst, verwende es nicht und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du das Werkzeug
verwendest.

® Verwende das Werkzeug nicht, wenn du dir Uber dessen Bedienung unsicher bist oder wenn du nicht mit der
Bestimmung der Geschosssetztiefe vertraut bist.

* Verwende das Werkzeug immer mit der richtigen Kalibergrof3e von Geschossen und Messing, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

®* Vermeide es, Ubermé&Rige Kraft beim Messen oder Einstellen der Geschosssetztiefe anzuwenden.

* Modifiziere das Werkzeug niemals oder verwende es nicht flir andere Zwecke als vorgesehen.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten am Werkzeug; gehe vorsichtig damit um, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du die passenden Kalibergeschosse und feuergeformtes Messing hast.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich Messschieber und Bullet Comparators flr prazise
Messungen.

2. Verwendung des Werkzeugs:

® Fir Repetiergewehre und Einzellader:
® Setze den DelrinAktionsflihrer in die Kammer des Gewehrs ein.
® Stelle sicher, dass das Werkzeug sicher positioniert ist.
* Verwende das Werkzeug, um die Geschosssetztiefe zu messen, indem du das Geschoss so
einstellst, dass es die Zuge berihrt.
® Fiur ARTyp Gewehre:
® Entferne den Verschluss aus dem oberen Empfanger.
® Setze das Werkzeug in den hinteren Teil des oberen Empfangers ein.
® Fahre fort, die Messung wie bei einem Repetiergewehr durchzufiihren.

3. Messen von BaseToOgive:

® Fir beste Ergebnisse verwende die Sinclair Bullet Comparators und Messschieber, um wiederholbare
und prézise Messungen vorzunehmen.

4. Nach der Verwendung:

® Reinige das Werkzeug nach der Verwendung und bewahre es an einem sicheren, trockenen Ort auf.
* Uberpriife das Werkzeug regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn das Werkzeug das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, entsorge es verantwortungsbewusst.
® Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten.
® Entsorge das Werkzeug nicht im allgemeinen Muill; ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfligbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des Sinclair Bullet Seating Depth Tools wende dich bitte an die
Kundenservicestelle des Herstellers. Sie kdnnen Unterstitzung und Anleitung zu Produktsicherheit, Verwendung und
Wartung bieten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem Sinclair
Bullet Seating Depth Tool gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe Fachleute zurate, wenn du
Zweifel oder Fragen hast.



Safety Instruction Guide for the Sinclair Bullet Seating
Depth Tool

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Seating Depth Tool. This tool is designed to help handloaders achieve the
highest accuracy in their rifles. It is important to use this tool safely and effectively. This guide provides essential
safety instructions, usage guidelines, and contact information for further support.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the tool.

Ensure that the tool is used in a safe environment, free from distractions.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the tool.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues with the tool, do not use it and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the tool.

Do not use the tool if you are unsure about its operation or if you are not familiar with bullet seating depth.
Always use the tool with the correct caliber of bullets and brass as specified in the product description.
Avoid using excessive force when measuring or adjusting bullet seating depth.

Never modify the tool or use it for purposes other than intended.

Be cautious of sharp edges on the tool; handle it with care to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have the appropriate caliber bullets and fireformed brass.
® Gather necessary tools, including calipers and bullet comparators for precise measurements.

2. Using the Tool:

® For boltaction and singleshot rifles:

® |nsert the Delrin action guide into the chamber of the rifle.

® Ensure that the tool is securely positioned.

® Use the tool to measure the bullet seating depth by adjusting the bullet until it touches the rifling.
® For ARtype rifles:

® Remove the bolt from the upper receiver.

® |nsert the tool into the back of the upper receiver.

® Proceed to measure as you would with a boltaction rifle.

3. Measuring BaseToOgive:

® For best results, use the Sinclair Bullet Comparators and calipers to take repeatable and precise
measurements.

4. PostUse:

® After using the tool, clean it and store it in a safe, dry place.
® Regularly check the tool for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions



® When the tool reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of metal products.
® Do not dispose of the tool in general waste; consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair Bullet Seating Depth Tool, please reach out to the
manufacturer's customer service department. They can provide assistance and guidance on product safety, usage,
and maintenance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Sinclair Bullet Seating
Depth Tool. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas
Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Esta herramienta esta disefiada para
ayudar a los recargadores a lograr la maxima precision en sus rifles. Es importante utilizar esta herramienta de
manera segura y efectiva. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales, pautas de uso y informacién
de contacto para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar la herramienta.

Aseglrate de que la herramienta se utilice en un entorno seguro, libre de distracciones.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al usar la herramienta.
Inspecciona regularmente la herramienta para detectar signos de desgaste o dafio antes de usarla.
Si notas algun defecto o problema con la herramienta, no la uses y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de usar la
herramienta.

No uses la herramienta si no estas seguro de su funcionamiento o si no estas familiarizado con la profundidad
de asiento de balas.

Siempre utiliza la herramienta con el calibre correcto de balas y latas segun se especifica en la descripcion
del producto.

® Evita usar fuerza excesiva al medir o ajustar la profundidad de asiento de las balas.
® Nunca modifiques la herramienta ni la uses para fines distintos a los previstos.
® Ten cuidado con los bordes afilados de la herramienta; manéjala con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de tener las balas y el latén formados por fuego del calibre apropiado.
® ReuUne las herramientas necesarias, incluidos calibradores y comparadores de balas para mediciones

precisas.

2. Usando la Herramienta:

® Pararifles de cerrojo y de un solo disparo:
® |nserta la guia de accion de Delrin en la cAmara del rifle.
® Asegurate de que la herramienta esté posicionada de forma segura.
® Usa la herramienta para medir la profundidad de asiento de la bala ajustando la bala hasta que
toque el estriado.
® Pararifles tipo AR:
® Retira el cerrojo del receptor superior.
® [nserta la herramienta en la parte trasera del receptor superior.
® Procede a medir como lo harias con un rifle de cerrojo.

3. Medicién BaseToOgive:

® Para obtener los mejores resultados, utiliza los Comparadores de Balas Sinclair y calibradores para
realizar mediciones repetibles y precisas.

4. PostUso:

® Después de usar la herramienta, limpiala y guardala en un lugar seguro y seco.
® Revisa regularmente la herramienta para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Desecho

® Cuando la herramienta llegue al final de su ciclo de vida, deséchala de manera responsable.
® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metdlicos.
®* No deseches la herramienta en la basura general; considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Herramienta de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair, por
favor comunicate con el departamento de servicio al cliente del fabricante. Ellos pueden proporcionar asistencia y
orientacion sobre la seguridad del producto, uso y mantenimiento.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con la Herramienta
de Profundidad de Asiento de Balas Sinclair. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes
alguna duda o pregunta.



Guide de sécurité pour I'outil de profondeur de siege
de balle Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi I'outil de profondeur de sieége de balle Sinclair. Cet outil est congu pour aider les rechargeurs a
obtenir la plus grande précision dans leurs fusils. Il est important d'utiliser cet outil de maniére sire et efficace. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles, des lignes directrices d'utilisation et des informations de
contact pour un soutien supplémentaire.

Lignes directrices générales de sécurité

Toujours lire et comprendre les instructions avant d'utiliser l'outil.

Assurezvous que l'outil est utilisé dans un environnement sdr, sans distractions.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Portez toujours un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation de
l'outil.

Inspectez régulierement l'outil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si vous remarquez des défauts ou des problémes avec l'outil, ne l'utilisez pas et demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre avant d'utiliser I'outil.

Ne pas utiliser I'outil si vous n'étes pas sir de son fonctionnement ou si vous n'étes pas familier avec la

profondeur de siége des balles.
Utilisez toujours I'outil avec le bon calibre de balles et de douilles, comme spécifié dans la description du

produit.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de la mesure ou de I'ajustement de la profondeur de siége des balles.
* Ne modifiez jamais I'outil ou ne l'utilisez pas a des fins autres que celles prévues.
® Soyez prudent avec les bords tranchants de I'outil ; manipulezle avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous d'avoir les balles et les douilles formées par le feu appropriées.
®* Rassemblez les outils nécessaires, y compris des calibres et des comparateurs de balles pour des
mesures precises.

2. Utilisation de I'outil :
® Pour les fusils a verrou et a un coup :
® |nsérez le guide d'action en Delrin dans la chambre du fusil.
® Assurezvous que l'outil est positionné en toute sécurité.

® Utilisez I'outil pour mesurer la profondeur de siege des balles en ajustant la balle jusqu'a ce
gu'elle touche le rayage.

® Pour les fusils de type AR :
® Retirez la culasse du récepteur supérieur.

® |Insérez l'outil a I'arriére du récepteur supérieur.
® Procédez a la mesure comme vous le feriez avec un fusil a verrou.

3. Mesurer BaseToOgive :

® Pour de meilleurs résultats, utilisez les comparateurs de balles Sinclair et des calibres pour prendre
des mesures répétables et précises.

4. Apres utilisation :

® Apres avoir utilisé I'outil, nettoyezle et rangezle dans un endroit s(r et sec.
® Vérifiez régulierement I'outil pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de disposition

® Lorsque l'outil atteint la fin de son cycle de vie, disposezen de maniére responsable.
® Suivez les réglementations locales pour la disposition des produits métalliques.
® Ne jetez pas l'outil dans les déchets généraux ; envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'outil de profondeur de siege de balle Sinclair, veuillez contacter le
service clientéle du fabricant. lls peuvent fournir une assistance et des conseils sur la sécurité du produit, son
utilisation et son entretien.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec l'outil de
profondeur de siége de balle Sinclair. Priorisez toujours la sécurité et consultez des professionnels si vous avez des
doutes ou des questions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair Bullet
Seating Depth Tool

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sinclair Bullet Seating Depth Tool. Questo strumento é progettato per aiutare i ricaricatori a
raggiungere la massima precisione nei loro fucili. E importante utilizzare questo strumento in modo sicuro ed
efficace. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali, linee guida per l'uso e informazioni di contatto per
ulteriore supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima di utilizzare lo strumento.

Assicurati che lo strumento venga utilizzato in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando utilizzi lo
strumento.

Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Se noti difetti o problemi con lo strumento, non utilizzarlo e cerca assistenza.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare lo strumento.

Non utilizzare lo strumento se non sei sicuro del suo funzionamento o se non sei familiare con la profondita di
seduta dei proiettili.

Utilizza sempre lo strumento con il calibro corretto di proiettili e ottone come specificato nella descrizione del
prodotto.

Evita di applicare eccessiva forza durante la misurazione o la regolazione della profondita di seduta dei
proiettili.

Non modificare lo strumento o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Fai attenzione ai bordi affilati dello strumento; maneggialo con cura per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Assicurati di avere i proiettili e I'ottone formati dal fuoco appropriati.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi calibri e comparatori di proiettili per misurazioni precise.

2. Utilizzo dello Strumento:
® Per fucili a otturatore e a colpo singolo:
® |nserisci la guida d'azione in Delrin nella camera del fucile.
® Assicurati che lo strumento sia posizionato in modo sicuro.

® Utilizza lo strumento per misurare la profondita di seduta del proiettile regolando il proiettile fino
a farlo toccare le righe della canna.

® Per fucili di tipo AR:

® Rimuovi l'otturatore dal ricevitore superiore.
® |nserisci lo strumento nella parte posteriore del ricevitore superiore.
® Procedi a misurare come faresti con un fucile a otturatore.

3. Misurazione BaseToOgive:

® Per i migliori risultati, utilizza i comparatori di proiettili Sinclair e i calibri per effettuare misurazioni
ripetibili e precise.

4, PostUso:

® Dopo aver utilizzato lo strumento, puliscilo e conservalo in un luogo sicuro e asciutto.
® Controlla regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando lo strumento raggiunge la fine del suo ciclo di vita, smaltiscilo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo.
® Non smaltire lo strumento nei rifiuti generali; considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Sinclair Bullet Seating Depth Tool, ti invitiamo a contattare il
servizio clienti del produttore. Possono fornire assistenza e indicazioni sulla sicurezza del prodotto, sull'uso e sulla
manutenzione.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Sinclair Bullet Seating
Depth Tool. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti se hai dubbi o domande.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Narzedzia do Pomiaru
Gtebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Narzedzia do Pomiaru Giebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair. To narzedzie zostato
zaprojektowane, aby pomac recznym tadowaczom osiggna¢ najwyzsza precyzje w swoich karabinach. Wazne jest,
aby uzywac tego narzedzia w sposdb bezpieczny i skuteczny. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczenstwa, wytyczne dotyczace uzytkowania oraz informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje przed uzyciem narzedzia.

Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen.
Przechowuj narzedzie z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas uzywania narzedzia.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy z narzedziem, nie uzywaj go i skonsultuj sie z kims.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem narzedzia.

* Nie uzywaj narzedzia, jesli nie jestes pewny jego dziatania lub jesli nie znasz sie na gtebokosci osadzenia
pocisku.

Zawsze uzywaj narzedzia z odpowiednim kalibrem pociskow i tusek, zgodnie z opisem produktu.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas pomiaru lub regulacji gtebokosci osadzenia pocisku.

Nigdy nie modyfikuj narzedzia ani nie uzywaj go do celéw innych niz zamierzony.

Badz ostrozny z ostrymi krawedziami narzedzia; obchodz sie z nim ostroznie, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie kalibry pociskow i formowane tuski.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym suwmiarki i poréwnywacze pociskéw do precyzyjnych
pomiaréw.

2. Uzywanie Narzedzia:

® Dla karabinéw z zamkiem i jednostrzatowych:
® W16z prowadnice akcji Delrin do komory karabinu.
® Upewnij sig, ze narzedzie jest pewnie umiejscowione.
® Uzyj narzedzia do pomiaru gtebokos$ci osadzenia pocisku, regulujac pocisk, az dotknie gwintu
lufy.
® Dla karabinow typu AR:
® Usun zamek z gornej czesci receivera.
® Wi6z narzedzie do tylu gérnej czesci receivera.
® Kontynuuj pomiar tak, jak w przypadku karabinu z zamkiem.

3. Pomiar BaseToOgive:

® Dla najlepszych wynikéw uzyj poréwnywaczy pociskéw Sinclair i suwmiarki, aby dokonac¢
powtarzalnych i precyzyjnych pomiaréw.

4. Po Uzyciu:

® Po uzyciu harzedzia, oczysc je i przechowuj w bezpiecznym, suchym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Gdy narzedzie osiagnie koniec swojego cyklu zycia, utylizuj je odpowiedzialnie.
® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji produktow metalowych.
® Nie wyrzucaj narzedzia do ogélnych odpaddéw; rozwaz opcje recyklingu, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Narzedzia do Pomiaru Glebokosci Osadzenia Pocisku
Sinclair, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta producenta. Moga oni zapewni¢ pomoc i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa produktu, uzytkowania i konserwacji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
Narzedziem do Pomiaru Glebokosci Osadzenia Pocisku Sinclair. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym
miejscu i konsultuj sie z profesjonalistami, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci lub pytania.



Turvaohjeet Sinclair Luodin Asetussyvyyden
Tyokalulle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Sinclair Luodin Asetussyvyyden Tyokalun. Tama tydkalu on suunniteltu auttamaan kasityolaisia
saavuttamaan korkein tarkkuus kivaareissaan. On tarke&a kayttaa tata tyokalua turvallisesti ja tehokkaasti. Tama
opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet, kdyttdohjeet ja lisatietoja.

Yleiset Turvaohjeet

Lue ja ymmarra ohjeet ennen tytkalun kayttoa.

Varmista, ettd tytkalua kaytetdan turvallisessa ympéristdssa, jossa ei ole hairidtekijoita.
Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmasuojaa, tytkalua kayttaessasi.
Tarkista saanndllisesti tyokalu mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Jos huomaat tydkalussa vikoja tai ongelmia, éla kayta sitéa ja hae apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen tydkalun kayttoa.

Ala kayta tyokalua, jos et ole varma sen toiminnasta tai jos et tunne luodin asetussyvyytta.

Kéayta tybkalua vain oikean kaliiperin luotien ja messinkien kanssa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
Valta liiallista voimaa mitatessasi tai saadettdessasi luodin asetussyvyytta.

Ala muokkaa tyokalua tai kayta sitd muuhun kuin siihen tarkoitetuun tarkoitukseen.

Ole varovainen tydkalun teravien reunojen kanssa; kéasittele sita huolellisesti vammojen estamiseksi.

Ohjeet Asennukseen ja Kayttoon

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on oikean kaliiperin luoteja ja muotoiltuja messinkeja.
® Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien kalibrit ja luodin vertailijat tarkkoja mittauksia varten.

Tyokalun Kaytto:
* Boltaction ja yksittaislaukauskivaarit:
® Aseta Delrintoimintoputki kivaarin patruunapesaan.
® Varmista, etta tytkalu on turvallisesti paikallaan.
® Kayta tyokalua mitataksesi luodin asetussyvyytta saatamalla luotia, kunnes se koskettaa riflingia.
* ARtyyppiset kivaarit:
® Poista lukko ylavastaanottimesta.
® Aseta tydkalu ylavastaanottimen taakse.
® Jatka mittaamista kuten boltactionkivaarilla.

BaseToOgivemittauksen Mittaaminen:

® Parhaiden tulosten saavuttamiseksi kayta Sinclairin Luodin Vertailijoita ja kalibroita ottaaksesi
toistettavia ja tarkkoja mittauksia.

Kayton Jalkeen:

® Kaytodn jalkeen puhdista tydkalu ja sailyta se turvallisessa, kuivassa paikassa.
® Tarkista séanndllisesti tytkalu mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet



® Kun tydkalu saavuttaa elinkaarensa loppupisteen, havita se vastuullisesti.
® Noudata paikallisia sdantdja metallituotteiden havittamiseksi.
* Ala havita tyokalua yleiseen jatteeseen; harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Luodin Asetussyvyyden Tytkaluun, ota yhteytta
valmistajan asiakaspalveluosastoon. He voivat tarjota apua ja ohjeita tuotteen turvallisuudesta, kaytostéa ja huollosta.

Noudattamalla ndité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Luodin Asetussyvyyden
Tyodkalun kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja kysy ammattilaisilta, jos sinulla on epdilyksia tai kysymyksia.



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair Bullet Seating
Depth Tool

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Bullet Seating Depth Tool. Detta verktyg ar utformat for att hjalpa handladdare att uppna
hogsta noggrannhet i sina gevar. Det ar viktigt att anvanda detta verktyg pa ett sékert och effektivt satt. Denna guide
innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner, anvandningsriktlinjer och kontaktinformation for vidare support.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid och forsta instruktionerna innan du anvander verktyget.

Se till att verktyget anvands i en saker miljo, fri fran distraktioner.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom 6gonskydd, nar du anvander verktyget.
Inspektera regelbundet verktyget for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Om du marker nagra defekter eller problem med verktyget, anvand det inte och sok hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att eldvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan du anvénder verktyget.

Anvand inte verktyget om du ar osaker pa dess funktion eller om du inte ar bekant med bullet seating depth.
Anvand alltid verktyget med ratt kaliber av kulor och méssing som anges i produktbeskrivningen.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du mater eller justerar bullet seating depth.

Modifiera aldrig verktyget eller anvand det for andra andamal &n avsett.

Var forsiktig med vassa kanter pa verktyget; hantera det varsamt for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt kaliber av kulor och formad massing.
* Samla nédvandiga verktyg, inklusive skjutmatt och bullet comparators for precisa méatningar.

2. Anvanda verktyget:

® For boltaction och enkelpatron gevar:
® Satt in Delrin atgardsguiden i kammaren pé gevaret.
® Se till att verktyget ar sakert placerat.
® Anvand verktyget for att méata bullet seating depth genom att justera kulan tills den ror vid
landsen.
® FOr ARtyp gevar:
® Ta bort slutstycket fran den 6vre mottagaren.
® Satt in verktyget i baksidan av den évre mottagaren.
® Fortsatt att méata som du skulle med ett boltaction gevar.

3. Mata BaseToOgive:

® For basta resultat, anvand Sinclair Bullet Comparators och skjutmatt for att ta upprepade och precisa
matningar.

4. Efter anvdndning:

® Rengor verktyget efter anvandning och forvara det p& en saker, torr plats.
* Kontrollera regelbundet verktyget for tecken pa slitage eller skador.

Avfallsanvisningar



® Nar verktyget nr slutet av sin livscykel, kassera det ansvarsfullt.
® Folj lokala foreskrifter for bortskaffande av metallprodukter.
® Kassera inte verktyget i allmant avfall; Gvervag atervinningsalternativ dar det ar mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende Sinclair Bullet Seating Depth Tool, vanligen kontakta tillverkarens
kundtjanst. De kan ge hjalp och vagledning om produktens sakerhet, anvandning och underhall.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med Sinclair Bullet
Seating Depth Tool. Prioritera alltid sékerhet och radfraga professionella om du har nagra tvivel eller fragor.



Vd

Bezpecnostni pokyny pro pouziti Nastroje pro méreni
hloubky osazeni projektilu Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nastroj pro méfeni hloubky osazeni projektilu Sinclair. Tento nastroj je navrzen tak, aby
pomohl ruénim nabije¢lim dosahnout maximalni pfesnosti svych pusek. Je dilezité tento nastroj pouzivat bezpecné
a efektivné. Tento privodce poskytuje zasadni bezpecnostni pokyny, pokyny k pouziti a informace pro dalsi
podporu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy si pfectéte a porozuméijte pokynim pfed pouZitim nastroje.

Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan v bezpe€ném prostiedi, bez rozptyleni.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VZdy pouzivejte vhodné ochranné pomlicky, jako je ochrana oéi, pfi pouzivani nastroje.

Pravidelné kontrolujte néstroj na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouZitim.

Pokud si v3imnete jakychkoli vad nebo problémd s nastrojem, nepouzivejte ho a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpeCnym smérem, neZ zacnete pouzivat nastroj.

* Nepouzivejte nastroj, pokud si nejste jisti jeho obsluhou nebo pokud nejste obeznameni s hloubkou osazeni
projektilu.

VZdy pouZivejte nastroj se spravnym kalibrem projektil(i a nabojnic, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pfi méfeni nebo nastavovani hloubky osazeni projektilu.

Nikdy nemodifikujte nastroj ani ho nepouzivejte k jinym tcellim, nez je zamysleno.

Budte opatrni na ostré hrany nastroje; zachazejte s nim opatrné, abyste predesli zranéni.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, ze mate vhodné kalibrované projektily a fireformed néabojnice.
® Shromazdéte potiebné nastroje, véetné kalibril a porovnavaci projektild pro prfesna méfeni.

2. Pouziti nastroje:

® Pro pusky s opakovacim mechanismem a jednoranné pusky:
® Vlozte voditko z Delrinu do komory pusky.
® Ujistéte se, Ze je nastroj bezpe€né umistén.
® Pouzijte nastroj k méfeni hloubky osazeni projektilu tak, Zze nastavite projektil, dokud se

nedotyka drazkovani.

® Pro pusky typu AR:

® Qdstrante zavér z horniho pfijimace.

® Vlozte nastroj do zadni ¢asti horniho pfijimace.
® Pokracujte v méreni, jak byste to udélali s puSkou s opakovacim mechanismem.

3. MéfFeni zakladny k ogiveé:

* Pro nejlepsi vysledky pouZivejte porovnavace projektildl Sinclair a kalibry pro opakovatelna a presna
mérfeni.

4. Po pouziti:

® Po pouziti nastroje ho vycistéte a ulozte na bezpecné, suché misto.
® Pravidelné kontrolujte nastroj na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni.



Pokyny k likvidaci

® Kdyz nastroj dosahne konce svého zivotniho cyklu, zbavte se ho odpovédné.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych vyrobkd.
® Nenili mozné, nezbavuijte se nastroje v béZném odpadu; zvaZte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné Nastroje pro méfeni hloubky osazeni projektilu Sinclair, obratte se
na zakaznicky servis vyrobce. Mohou poskytnout pomoc a rady ohledné bezpecnosti produktu, pouzivani a udrzby.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouZivani Nastroje pro méfeni hloubky
osazeni projektilu Sinclair. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a poradte se s odborniky, pokud mate jakékoli
pochybnosti nebo otazky.



